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2. Any regional economic integration organi-
zation which becomes a Party to this Protocol
without any of its member States being a Party
shall be bound by all the obligations under this
Protocol. In the case of such organizations, one

or more of whose member States is a Party to this

Protocol, the organization and its member States
shall decide on their respective responsibilities
for the performance of their obligations under
this Protocol. In such cases, the organization and
the member States shall not be entitled to exerci-
se rights under this Protocol concurrently.

3. In their instruments of ratification, accep-
tance, approval or accession, regional economic
integration organizations shall declare the extent
of their competence with respect to the matters
governed by this Protocol. These organizations
shall also inform the Depositary, who shall in
turn inform the Parties, of any substantial modi-
fication in the extent of their competence.

Article 25

1. This Protocol shall enter into force on the ni-
netieth day after the date on which not less than
55 Parties to the Convention, incorporating Par-
ties included in Annex I which accounted in total
for at least 55 per cent of the total carbon dioxide
emissions for 1990 of the Parties included in An-
nex I, have deposited their instruments of ratifi-
cation, acceptance, approval or accession,

2. For the purposes of this Article, »the total
carbon dioxide emissions for 1990 of the Parties
included in Annex I« means the amount commu-
nicated on or before the date of adoption of this
Protocol by the Parties included in Annex I in
their first national communications submitted in
accordance with Article 12 of the Convention.

3. For each State or regional economic integra-
tion organization that ratifies, accepts or appro-
ves this Protocol or accedes thereto after the con-
ditions set out in paragraph 1 above for entry into
force have been fulfilled, this Protocol shall en-
ter into force on the ninetieth day following the

. date of deposit of its instrument of ratification,
acceptance, approval or accession.

. 2. Enhver regional organisation for ekonomisk
integration, som bliver part i denne protokol,
uden at nogen af den pageldende organisations
medlemsstater selv er part i protokollen, er bun-
det af alle de i denne protokol fastsatte forpligtel-
ser. Hvis en eller flere medlemsstater af en sddan
organisation er part i denne protokol, afger orga-
nisationen og dens medlemsstater fordelingen af
deres respektive arbejdsomrader, for sd vidt an-
gar opfyldelsen af deres forpligtelser i medfor af
protokollen. I tilfeelde af denne art er organisati-
onen og medlemsstaterne ikke berettiget til at
udeve deres rettigheder i medfer af denne proto-
kol samtidigt. -

3. Regionale organisationer for gkonomisk in-
tegration angiver i deres ratifikations-, accept-,
godkendelses- eller tiltreedelsesinstrumenter om-
fanget af deres kompetence p& de omréder, der
omfattes af denne protokol. Disse organisationer
meddeler ligeledes depositaren, som derefter
meddeler parterne, enhver veesentlig eendring i
omfanget af deres kompetence.

Artikel 25

1. Denne protokol treeder i kraft pa den 90. dag
efter datoen, hvor mindst 55 parter i konventio-
nen, inklusive parter, der er opfort i bilag I, og
som i 1990 tilsammen stod for mindst 55 procent
af de samlede kuldioxidemissioner fra de i bilag
I opferte parter, har deponeret deres ratifikati-
ons-, accept-, godkendelses- eller tiltraedelsesin-
strument.

2. Med hensyn til denne artikel betyder »de
samlede kuldioxidemissioner fra de i bilag I op-
forte parter« den maengde, der pa eller for datoen
for vedtagelsen af denne protokol af de parter,
der er opfert i bilag I, er meddelt i deres forst na-
tionale meddelelse, der skal fremsendes i hen-
hold til konventionens artlkel 12.

3. For hver stat eller regional organisation for
okonomisk integration, som ratificerer, accéepte-
rer, godkender eller tiltreeder denne protokol ef-
ter de i stk. 1 anforte betingelser for ikrafttraeden
er opfyldt, treeder denne protokol i kraft pd den
90. dag efter den dato, hvor den naevnte stat eller
regionale organisation for gkonomisk integrati-
on har deponeret sit ratifikations-, accept- god-
kendelses- eller tiltreedelsesinstrument.



